INSTRUCCIONES s POWR-GR, a . .
= . CARACTERISTICAS TECNICAS

~
PARA VENTOSAS DE wmc:) C E EE

" Descripcion de producto
MANO DE SERIE ‘N’

Estas herramientas utilizan el vacio para soportar las cargas en el manejo manual,
como se indica a continuacion:

/ PALANCADE S 3 \ Condiciones ambientales
DESPRENDIMIENTO, = EMBOLO * Temperaturas: 10° hasta 120° F (-12° hasta 49° C)
iy —! * Elevacion: hasta 1.524 m (5.000)

Nota: La Maxima capacidad de carga incluye un factor de disefio de 3:1y requiere:

* Adherencia en las superficies limpias, secas, relativamente lisas, planas y no porosas!
* Minimo nivel de vacio de 59 kPa (17-1/ 2" Hg)

* Coeficiente de friccion de 1

DISCO DE.

GOMA - @ LINEAROJA

MODO DE EMPLEO

Adherir . A o = . 2 At
1) ElsavelbyErissdenereanls Z Disco de goma Diametro nominal Max. capacidad de carga Superficie de carga
sup(alrf:Fie de c.ontactc.> d; ménera E N4000(LM)
quefafinearoja seavisible si ESCANEAR O PULSAR PARA N4300(LM) VPFS8L 20cm (8”) 57 kg (125 Ibs) planay lisa
aparece mientras que se usa la VERVIDEO INSTRUCTIVO N4950(LM)
ventosa para levantar.
Precaucién: Ciertos compuestos de goma podrian N4000TS B 3
manchar las superficies claras o deformar los N4950TS GO695TS 20cm (87) 34 kg (75 Ibs) planay texturada
revestimientos delicados. Si tiene dudas, pruebe
una muestra de tales materiales en busca de efectos N4000C N paneles aislantes y
permanentes. N4950C VPFS8C 20.cm (87) 27 kg (60 Ibs) revestimientos?
2) Oprima el disco de goma contra la carga como sea
necesario para formar un sello continuo. N5000
Precaucién: Asegurese que la carga esté soportada N5300 G0725 23cm (9”) 68 kg (150 Ibs) planay lisa
como sea necesario para evitar el rompimiento. N5450
3) Bombee el émbolo hasta que la ventosa se adhiere por
compIIeFo. Cuando lalinea roja esta escondida, el vacio N5000CS VPCS9 23cm (9”) 68 kg (150 Ibs) curva o plana
es suficiente para levantar. N5450CS
4) A menudo revise el émbolo para asegurarse que la N6000
ventosa permanezca totalmente adherida. Si la N .
linea roja aparece mientras que se usa la ventosa para :2228 G0750 25 cm (107) 79 kg (175 lbs) curvaoirregular®

levantar, ponga la carga en tierra inmediatamente y
bombee el émbolo hasta que la linea roja esta ] ) ] ] ] ] ]
escondida de nuevo (véase ADVERTENCIAS). ! Los Iigui|dos olos Fontamlnantes pueden reducir la re5|§tenC|a deI‘d!sco de goma contra deslizarse.
Desprender 2 La Méxima capacidad de carga se basa en la pruebas bajo las condiciones controladas con las ventosas nuevas.
1) Ponga la carga sobre un soporte seguro Muchos factores pueden reducir la capacidad, tales como las cargas con superficies curvas, irregulares o de baja friccion.
2) Oprima la palanca de desprendimiento hasta que la Contacte a un distribuidor autorizado o WPG para obtener mas informacién.
VEtiese se e e G 3 Las variaciones extremas de la superficie podrian impedir que estas ventosas se adhieran o permanezcan adheridas.

. i . 4 Precaucion: No adhiera estas ventosas en los materiales delgados y fragiles.
\ Precaucion: Quite la ventosa cuando no esta en uso. / \ /

MANTENIMIENTO " (ADVERTENCIAS Y (DIAGNOSTICO )

Revision No observar las ADVERTENCIAS puede daiar la ventosa
Sila ventosa de mano no funciona normalmente, de mano o la carga o causar las lesiones al usuario.
primero limpie el disco de goma de acuerdo con .
las instrucciones a continuacion. Si el problema No uje Ial vlei/rleotsa Rl Ie\{gn(tja(; las carg,(aslque
contintia, véase DIAGNOSTICO. excedan la Méxima capacidad de carga (véase
Nota: Reemplace el disco al menos una vez cada dos CARACTERISTICAS TECNICAS).

afos o siempre que se descubran los dafios (véase No use la ventosa para soportar una persona. . .
Inspeccién) No deje una ventosa sin supervision que podria Obtener Video diagnoéstico

lesionar a las personas si ella se desprende Ventosas de mano de metal
inesperadamente. :
No ponga el disco de goma contra superficies que
podrian dafiar los bordes selladores.

Evite las circunstancias que podrian ocasionar que

Escanee o pulse los siguientes codigos para:

Obtener Guia diagnostica
Ventosas de mano de metal

Limpieza

1) Retire elfiltro de fieltro del
disco de goma.

2) Utilice una esponja limpia

o
[=:

=

Obtener Guia diagndstica
Ventosas de mano de plastico

ountrapo limpioy sin pelusa ESCANEAR O PULSAR PARA la ventosa resbale o se desprenda prematuramente, industrial
ara aplicar agua jabonosau . :

p 2| PALS VER VIDEO INSTRUCTIVO tales como: contaminantes, cortes o rayas en la

otro limpiador suave a la cara caradel disco o la superficie de la carga; adherir Pedir i d N

del disco (véase ADVERTENCIAS). la ventosa a los materiales porosos; o aplicar la €dir piezas de repuesto

Precaucion: Para evitar que los liquidos presion contra la orilla del disco. Ventosas de mano de metal

contaminen la quba, mantenga.la ventosa con * No use la ventosa para levantar cuando la linea

la cara hacia abajo o cubra el agujero de succion roja es visible. Si la linea roja vuelve a aparecer o

en el hueco para el filtro. . frecuentemente, deje de usar la ventosa y véase Pedir piezas de repuesto
3) Borre todo residuo de la cara del disco. aviaiemn, Ventosas de mano de plastico

industrial

4) Deje que el disco se sequey vuelva ainstalar No permita que nada interfiera con el movimiento
elfiltro de fieltro. libre del émbolo mientras se esta adhiriendo la

Inspeccion ventosa. GUARDAR PARA SU ARCHIVO

Inspeccione la ventosa regularmente en busca de No toque la palanca de desprendimiento mientras i .
Registre estos datos, en caso de que se requiere

los defectos siguientes: se usa la ventosa para levantar. o 3
« cortes o dafios en los bordes selladores del disco * No utilice los productos quimicos agresivos (tales obtener el servicio de garantia.
de goma como solventes o gasolina) ni los limpiadores y
« grietas o abolladuras en el mango o en la bomba suavizantes de goma para limpiar el disco. Fecha de compra:
e reaparicion de la linea roja poco después de que la
ventosasse adhiene GARANTIA LIMITADA Donde fue comprado:
« |a accion de la bomba parece lenta o presenta
cambios dramaticos Wood’s Powr-Grip garantiza que sus productos sean
« superficie resbaladiza o dureza en el disco de libres de defectos en la mano de obray en los Modelo:
goma materiales por un ario a partir de la fecha de compra. , . .
« falta el filtro de fieltro en la cara de la ventosa Numero de inventario:

Corrija cualquier defecto antes de utilizar la L GEIER L (Do
) a v Partes de goma cortadas o rasgufiadas

ventosa (véase Revision). ‘ L - fci ;2
( ; ) v Piezas danadas por el cliente Para obtener mas informacion
Almacenamiento v Desgaste anormal sobre la garantia, escanee o pulse
Almacene la ventosa limpiay seca dentro del estuche Plierzs defeeks, melirieks @ desaiidesks este codigo o visite wpg.com/es/

v
\Ilevador de proteccion. J \_¥ Modificaciones del producto J \SeI'VICIO/W-eS.



https://www.wpg.com/es/
https://www.wpg.com/es/servicio/w-es
https://vimeo.com/358831381
https://www.wpg.com/media/documents/1LTS_Spanish.pdf
https://www.wpg.com/media/documents/1MTS.pdf
https://www.wpg.com/parts-metal-handle-vacuum-cups/
https://www.wpg.com/parts-plastic-handle-vacuum-cups/
https://vimeo.com/292800633
https://vimeo.com/281308605
https://vimeo.com/292800633
https://vimeo.com/281308605
https://www.wpg.com/media/documents/Troubleshooters-Maintenance/International/1MTS_Spanish.pdf
https://vimeo.com/358831381
https://www.wpg.com/media/documents/Troubleshooters-Maintenance/International/1LTS_Spanish.pdf
https://www.wpg.com/parts-metal-handle-vacuum-cups/
https://www.wpg.com/parts-plastic-handle-vacuum-cups/
https://www.wpg.com/es/servicio/w-es

